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FOR 
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§ 1 Foretaksnavn 

Selskapets navn er Appear ASA. 

Selskapet er et allmennaksjeselskap. 

§ 1 Company name 

The name of the company is Appear ASA. The 

company is a public limited liability company. 

§ 2 Forretningskommune 

Selskapets forretningskontor er i Oslo kommune. 

§ 2 Business office 

The company's registered business office is in 

Oslo municipality. 

§ 3 Selskapets virksomhet 

Selskapets formål er å utvikle og tilby produkter, 

løsninger og tjenester for telekommunikasjon, 

leie ut konsulenter, delta i og investere i annen 

virksomhet. 

 

§ 3 Operations of the company 

The company's purpose is to develop and offer 

products, solutions and services for 

telecommunications, lease out consultants, and 

participate in and invest in other business 

activities. 

 

§ 4 Aksjekapitalen 

Aksjekapitalen er NOK 1 191 510 fordelt på 39 

717 000 ordinære aksjer hver pålydende NOK 

0,03. Aksjene skal være registrert i Euronext 

Securities Oslo (Verdipapirsentralen). 

 

§ 4 Share capital 

The company's share capital is NOK 1,191,510 

divided into 39,717,000 shares, each with a 

nominal value of NOK 0.03. The shares shall be 

registered with Euronext Securities Oslo 

(Verdipapirsentralen). 

 

§ 5 Aksjene er fritt omsettelig  

Selskapets aksjer skal være fritt omsettelige. 

Erverv av aksjer er ikke betinget av samtykke fra 

Selskapet eller undergitt forkjøpsrett.  

 

§ 5 The shares are freely transferable  

The Company's shares shall be freely 

transferable. Transfer of the shares is not 

subject to the consent of the Company or right 

of first refusal.  

§ 6 Styre 

Selskapets styre skal bestå av minst tre og 

maksimalt fem aksjonærvalgte 

styremedlemmer. I tillegg kommer eventuelle 

styremedlemmer valgt av og blant de ansatte i 

henhold til aksjelovgivning. 

§ 6 The Board of directors 

The company’s board of directors shall consist 

of minimum three and maximum five members 

elected by the shareholders. In addition, there 

may be board members elected by and from the 

employees in accordance with the company 



 

2 av 3 

 

Generalforsamlingen velger styrets leder blant 

styremedlemmene. 

law. The general meeting shall elect the chair of 

the board from among the board members. 

§ 7 Signatur 

Selskapets firma tegnes av styrets leder alene. 

Styrets leder kan meddele prokura. 

§ 7 Signature 

The company is bound by the signature of the 

chair of the board acting alone. The chair of the 

board may grant a power of procuration. 

 

§ 8 Valgkomité 

Selskapet skal ha en valgkomité bestående av 

minimum to og maksimum tre medlemmer. 

Valgkomiteens medlemmer velges av 

generalforsamlingen for en periode på to år, 

med mulighet for gjenvalg. 

Generalforsamlingen velger også 

valgkomiteens leder. Valgkomiteen skal 

fremme forslag for generalforsamlingen om: 

a) kandidater til styret  

b) styremedlemmers godtgjørelse  

c) valgkomiteens egen sammensetning og 

godtgjørelse. Generalforsamlingen 

fastsetter instruks for valgkomiteens 

arbeid. 

 

§ 8 Nomination Committee 

The company shall have a nomination 

committee consisting of a minimum of two and 

a maximum of three members. The members of 

the nomination committee are elected by the 

general meeting for a term of two years, with 

the possibility of re-election. The general 

meeting also elects the chair of the nomination 

committee. The nomination committee shall 

submit proposals to the general meeting 

regarding:  

a) candidates for the board of directors  

b) remuneration of the board members  

c) the composition and remuneration of 

the nomination committee itself. The 

general meeting shall adopt instructions 

for the work of the nomination 

committee. 

 

§ 9 Dokumenter og generalforsamlinger 

Innkalling til generalforsamling foretas av styret 

i overensstemmelse med gjeldende lovgivning. 

 

Dokumenter som gjelder saker som skal 

behandles på generalforsamlingen og som er 

gjort tilgjengelige for aksjeeierne på selskapets 

internettsider, trenger ikke å sendes til 

aksjeeierne. Dette gjelder også dokumenter 

som etter lov skal inntas i eller vedlegges 

innkallingen til generalforsamlingen. En 

aksjeeier kan likevel kreve å få kostnadsfritt 

tilsendt dokumenter som gjelder saker som skal 

behandles på generalforsamlingen. 

 

§ 9 Documents and general meetings 

The general meeting shall be convened by the 

board of directors in accordance with applicable 

legal requirements. 

Documents concerning matters to be 

considered at the general meeting and which 

have been made available for the shareholders 

on the company’s website do not have to be 

sent to the shareholders. This also applies to 

documents which by law shall be included in or 

attached to the notice of the general meeting. 

A shareholder may nonetheless request that 

documents concerning matters to be 

considered at the general meeting shall be sent 

to the shareholder free of charge. 
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Aksjeeiere eller fullmektiger for disse som 

ønsker å møte og avgi stemme på 

generalforsamlingen må melde dette til 

selskapet. Slik melding må være mottatt av 

selskapet senest to virkedager før 

generalforsamlingen. Styret kan i innkallingen til 

den enkelte generalforsamling fastsette en 

senere påmeldingsfrist.  

 

Styret kan bestemme at aksjonærene skal kunne 

avgi sin stemme skriftlig, herunder ved bruk av 

elektronisk kommunikasjon, i en periode før 

generalforsamlingen. For slik stemmegivning 

skal det benyttes en betryggende metode for å 

autentisere avsenderen. Styret fastsetter før 

hver generalforsamling om det skal åpnes opp 

for skriftlig stemmegivning og om det foreligger 

betryggende metoder for å autentisere 

avsender, og kan også fastsette nærmere 

retningslinjer for forhåndsstemmer. Det skal 

fremgå av innkallingen hvorvidt det åpnes for 

forhåndsstemmer, samt eventuelle 

retningslinjer for slike forhåndsstemmer. 

 

Shareholders or their representatives wishing to 

attend and vote at the general meeting must 

inform the company. Such notice must be 

received by the company no later than two 

business days prior to the general meeting. The 

Board of Directors may, for each general 

meeting, set a later registration deadline in the 

notice for the general meeting. 

 

The board of directors may determine that the 

shareholders shall be able to cast their votes in 

writing, including by electronic means, during a 

period preceding the general meeting. Where 

such a form of voting is used, a satisfactory 

method shall be employed to authenticate the 

identity of the sender. The Board of Directors 

shall decide, before each general meeting, 

whether advance voting shall be allowed and 

whether satisfactory methods for authenticating 

senders are available. The notice for the general 

meeting shall state whether it is permitted to 

vote in advance and the guidelines, if any, that 

apply to such advance voting. 

§ 10 Den ordinære generalforsamlingen 

Den ordinære generalforsamlingen skal 

behandle: 

a) Fastsettelse av resultatregnskap og 

balanse. 

b) Anvendelse av overskuddet eller 

dekning av underskudd i henhold til den 

fastsatte balanse, samt utdeling av 

utbytte. 

c) Andre saker som etter loven eller 

vedtektene hører under 

generalforsamlingen. 

 

§ 10 The annual general meeting 

The annual general meeting shall discuss: 

a) Approval of the income statement and 

balance sheet. 

b) Allocation of profit or coverage of loss in 

accordance with the approved balance 

sheet, as well as distribution of 

dividends. 

c) Other matters which by law or the 

Articles of Association fall within the 

remit of the general meeting. 

 

 

 

 

 

 

 

 


